VYHODNOTENIE  PRIPOMIENOK
k návrhu nariadenia vlády SR o podmienkach udeľovania licencií na dovoz a vývoz poľnohospodárskych výrobkov a potravinárskych výrobkov
	Rezort
	Por. č.
	Pripomienka
	Typ
	Vyh.
	Spôsob vyhodnotenia
	Poznámka

	Úrad vlády SR – Sekcia Inštitút pre aproximáciu práva
	1. 
	Všeobecne k návrhu nariadenia vlády:

Predkladacia správa a dôvodová správa návrhu nariadenia vlády uvádzajú  názov, ktorého súčasťou sú aj podmienky prijímania a vrátenia zábezpek. Návrh nariadenia má však názov: „...o podmienkach udeľovania licencií na dovoz a vývoz poľnohospodárskych výrobkov a potravinárskych výrobkov“. Žiadame o jednotné uvádzanie názvu návrhu nariadenia vlády.
	O
	A
	Názov nariadenia vlády upravený v predkladacej správe a dôvodovej správe v súlade s názvom právneho predpisu.
	

	
	2. 
	Návrh nariadenia vlády neobsahuje žiadne implementačné opatrenia potrebné pre implementáciu nariadenia (EHS) č. 2454/93. Preto navrhujeme vypustiť toto nariadenie zo zoznamu vykonávaných právnych aktov Európskych spoločenstiev alebo, v prípade potreby, zaradiť do návrhu nariadenia vlády potrebné implementačné opatrenia.
	O
	A
	Akceptované doplnením poznámky pod čiarou k  

odkazu 1.
	

	
	3. 
	Žiadame uvádzať v poznámkach pod čiarou k odkazom 2 a 4 v súlade so zaužívanou legislatívnou praxou a s ohľadom na informačný charakter poznámky pod čiarou skrátenú citáciu nariadení (ES), ktoré už boli v predchádzajúcich poznámkach pod čiarou uvedené s plným označením a informáciou o publikácii v úradnom vestníku v jednej z týchto foriem podľa toho, či sú uvádzané aj konkrétne ustanovenia: „Nariadenie (ES) č. .../... .“ alebo „Čl. ... ods. ... nariadenia (ES) č. .../... .“.
Záverom upozorňujeme na skutočnosť, že nová forma uvádzania publikačného zdroja pri právnych aktoch ES/EÚ je nasledovná: „(Mimoriadne vydanie Ú. v. EÚ, kap. .../zv. ... ; Ú. v. ES alebo EÚ L ..., dátum)“.
	O
	A
	Poznámky pod čiarou upravené podľa pripomienky.
	

	
	4. 
	K § 2 :

Podľa § 2 ods. 3 písm. b) návrhu je prílohou žiadosti kópia výpisu zo živnostenského listu. Navrhujeme zmeniť uvedenú skutočnosť v súlade s § 60 ods. 4 zákona č. 455/1991 Z. z. o živnostenskom podnikaní v znení neskorších predpisov tak, že prílohou žiadosti bude originál alebo úradne overená kópia výpisu zo živnostenského registra alebo ako ďalšia možnosť, originál alebo úradne overená kópia živnostenského listu. 
	O
	N
	Z navrhovaného znenia písmena b) vyplýva, že ide o originál alebo úradne overenú kópiu živnostenského listu.
	

	Ministerstvo obrany SR
	5. 
	K § 2


V § 2 ods. 1  za slovami „Pôdohospodárskej platobnej agentúre“ odporúčame uviesť odkaz na  zákon č. 274/2006 Z. z. o podpore v pôdohospodárstve a rozvoji vidieka. Tento zákon v ustanovení § 1 upravuje pôsobnosť Pôdohospodárskej platobnej agentúry.
	O
	N
	Neide o úpravu pôsobnosti PPA; ustanovuje sa komu žiadateľ predkladá žiadosť.
	


	
	6. 
	K § 3


V poznámke pod čiarou k odkazu č. 4 odporúčame použiť skrátenú citáciu zákona      č. 483/2001 Z. z. o bankách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, a to z dôvodu, že ide o druhú citáciu tohto zákona v poznámkach pod čiarou. 
	O
	A
	Akceptované.
	

	Ministerstvo vnútra SR
	7. 
	§ 1 upraviť takto : „Toto nariadenie vlády v súlade ...“.
	O
	A
	Akceptované.
	

	
	8. 
	K § 2 ods. 3 upraviť takto : „Ak je žiadosť podľa odseku žiadateľom ...“.
	O
	A
	Akceptované.
	

	
	9. 
	K § 2 ods. 3 písm. d) upraviť takto : 
„d) ďalšie doklady, ak tak ustanovuje osobitný predpis.“.
	O
	A
	Akceptované.
	

	Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR
	10. 
	V úvodnej vete návrhu nariadenia vlády je potrebné slová „zákona č. 207/2002 Z.z.“ nahradiť slovami „neskorších predpisov“.
	O
	N
	Doplnenie § 2 ods. 1 písmenom k) bolo vykonané len zákonom č. 207/2002 Z. z.
	

	
	11.
	V poznámke pod čiarou k odkazu 3 je potrebné slová „neskorších predpisov“ nahradiť slovami „zákona č. 603/2003 Z.z.“.
	O
	A
	Akceptované.
	

	
	12.
	V poznámke pod čiarou k odkazu 4 je potrebné vypustiť slová „v znení neskorších predpisov“.
	O
	A
	Akceptované.
	

	
	13.
	V Doložke zlučiteľnosti je potrebné slovo „Navrhovateľ“ nahradiť slovom „Predkladateľ“.


	O
	A
	Akceptované.
	

	
	14.
	Doložku finančných ... vplyvov je  potrebné písať podľa Čl. 12 ods. 3 legislatívnych pravidiel vlády Slovenskej republiky.
	O
	A
	Upravený názov podľa čl. 12 ods. 3 Legislatívnych pravidiel vlády SR.
	

	Ministerstvo zahraničných vecí SR
	15.


	K § 2 ods. 1 písm. b) – za slovom „poštou,“ doplniť spojku „alebo“.


	O
	A
	Akceptované.
	

	
	16.
	K § 2 ods. 3 písm. c) – pred slovami „vyhlásenie žiadateľa“ vypustiť „c)“.
	O
	A
	Akceptované.
	

	
	17.
	K poznámke pod čiarou č. 4 – ak sa cituje viacero predpisov, uvádzajú sa v chronologickom poradí a oddeľujú sa čiarkou, resp. spojkou „a“. Zároveň odporúčame vypustiť slová „o bankách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov“.
	O
	C
	Akceptované len vypustenie názvu zákona. Predpisy sa oddeľujú čiarkou len pri chronologickom poradí, ak text poznámky pod čiarou začína slovom „Napríklad“.
	

	Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR
	   18.
	K § 1 – za slovo „nariadenie“ navrhujeme vložiť slovo „vlády“.
	O
	A
	Akceptované.
	

	
	  19.
	K § 2 ods. 1 písm. b) – na konci navrhujeme vložiť slovo „alebo“. V odseku 3 písm. c) navrhujeme vypustiť duplicitné označenie písmena.
	O
	A
	Akceptované.
	

	
	   20.
	K poznámke pod čiarou k odkazu 3 – navrhujeme doplniť príslušný právny predpis.


	O
	A
	Akceptované.
	

	Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR
	21.
	Odporúčame v § 4 ods. 3  za slovo „agentúra“ vložiť slová „rozhodne o prepadnutí zábezpeky alebo jej časti a“. V návrhu odporúčame spresniť ustanovenú systematiku od podania žiadosti, cez plnenie podmienok až po ukončenie a splnenie licenčných záväzkov. 
	O
	C
	Znenie odseku upravené podľa pripomienky.  Podmienky    sú upravené osobitným predpisom uvedeným v poznámke pod čiarou.
	

	Ministerstvo financií SR
	    22.
	 Návrh je potrebné prehodnotiť v kontexte s čl. 2 ods. 2 Ústavy SR (§ 2 ods. 4), pretože upravuje konanie štátneho orgánu a zosúladiť s Legislatívnymi pravidlami vlády SR a s ich prílohami [napr. § 1, bod 1 Doložky zlučiteľnosti, názov doložky vplyvov a § 2 ods. 3 písm. c), poznámka pod čiarou k odkazu 1, príloha]. 
	O
	A
	Akceptované.
	

	
	    23.
	 V texte predkladacej správy odporúčam slová „nariadení Komisie (EHS) č. 2454/93, ktorým sa vykonáva nariadenie Rady (EHS) č. 2913/1992, ktorým sa vydáva colný kódex Spoločenstva“ nahradiť slovami „nariadení Komisie (EHS) č. 2454/93, ktorým sa vykonáva nariadenie Rady (EHS) č. 2913/92, ktorým sa ustanovuje Colný kódex spoločenstva“.
	O
	A
	Akceptované.
	

	Ministerstvo zdravotníctva SR
	    24. 
	K § 3 – znenie odseku 1 odporúčame preformulovať nasledovne:
„(1) Na účely zabezpečenia podmienok uvedených v licencii, v licencii alebo v osvedčení o náhrade agentúra požaduje od žiadateľa zloženie zábezpeky v jej prospech. Finančná zábezpeka sa zloží na osobitný účet agentúry.“.

Zároveň v odseku 2 a 3 v príslušnom gramatickom páde a tvare upraviť slovo „poskytne“.
	O
	N
	Neakceptované.
	

	
	
	
	
	
	
	

	Ministerstvo hospodárstva SR
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Štatistický úrad SR
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Generálna prokuratúra SR
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Úrad priemyselného vlastníctva SR
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Úrad pre verejné obstarávanie
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Konfederácia odborových zväzov SR
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Protimonopolný úrad SR
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Národná banka Slovenska
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Úrad jadrového dozoru SR
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Ministerstvo životného prostredia SR
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Ministerstvo kultúry SR
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Úrad geodézie, kartografie a katastra SR
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	

	Združenie miest a obcí Slovenska
	
	Bez pripomienok.
	
	
	
	


Vysvetlivky 

k použitým skratkám v tabuľke

Z - zásadná 
A – akceptovaná

O – obyčajná 
C - čiastočne akceptovaná

N – neakceptovaná

Spôsob pripomienkového konania: 

bežný/zjednodušený/skrátený postup:

bežný 



Zoznam oslovených subjektov:


uvedený na str.  6


Počet oslovených subjektov:


35
 

             
Zaslali do stanoveného termínu:

23







Vôbec nezaslali




12








Subjekty, ktoré nemali pripomienky:
             14



            





Počet vznesených pripomienok:


24



 





Počet akceptovaných pripomienok:

18







Počet čiastočne akceptovaných pripomienok:
  2






Počet neakceptovaných pripomienok:

  4






             z toho počet zásadných:
  0





Rozporové konania: 

Zoznam oslovených subjektov:

1. Podpredseda vlády SR pre európsku integráciu, 
      ľudské práva a menšiny

2. Ministerstvo financií SR

3. Ministerstvo hospodárstva SR

4. Ministerstvo dopravy, pôšt 

      a telekomunikácií  SR

5. Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR

6. Ministerstvo vnútra SR

7. Ministerstvo obrany SR

8. Ministerstvo spravodlivosti SR

9. Ministerstvo zahraničných vecí SR

10. Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR

11. Ministerstvo životného prostredia SR

12. Ministerstvo školstva SR

13. Ministerstvo kultúry SR

14. Ministerstvo zdravotníctva SR

15. Úrad vlády SR

16. Odbor vládnej agendy Úradu vlády SR

17. Inštitút pre aproximáciu práva Úradu vlády SR

18. Protimonopolný úrad SR

19. Štatistický úrad SR

20. Úrad geodézie, kartografie a katastra SR

21. Úrad jadrového dozoru SR

22. Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR

23. Úrad pre verejné obstarávanie

24. Úrad priemyselného vlastníctva SR
25. Správa štátnych hmotných rezerv SR

26. Národný bezpečnostný úrad

27. Národná banka Slovenska

28. Najvyšší kontrolný úrad SR

29. Najvyšší súd SR

30. Generálna prokuratúra SR

31. Konfederácia odborových zväzov

32. Asociácia zamestnávateľských zväzov a združení SR

33. Úrad pre reguláciu sieťových odvetví

34. Združenie miest a obcí Slovenska

35. Únia miest Slovenskej republiky
4
2

